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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ЖВИЙСКОЙ АРАБСКОЙ 
РЕСПУБЛИКИ ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ: НАЦИЙ ОТ 
18 МАЯ 1976 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ 

Имею честь сослаться на письмо Исполняющего обязанности Постоян­
ного наблюдателя Организации освобождения Палестины при Организации 
Объединенных Наций от 17 мая 1976 года на Баше имя, касающееся 
хладнокровного убийства сионистскими войсками молодой девушки в 
оккупированной Палестине« По поручению моего правительства я прошу 
распространить вышеупомянутое письмо в качестве документа Совета 
Безопасности о 

'Мансур Р . КИХЬЯ 
Постоянный представитель 
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Приложение 

Письмо Исполняющего _о_б_язанности ̂ Постоянного наблюдателя 
Организации освобождения Палестины при Организ̂ а̂ п/ш 
Объединенных..Наций_[_от_ _Г7 мая 1976 "года на имя Председателя Совета Безопасности 

По поручению Исполнительного комитета Организации освобождения 
Палестины имею честь сообщить Вам к т1̂ р©» Вас уважаемый членам Совета 
о варварском и преднамеренном преступлении, совершенном в воскресенье, 
16 мая 1976 года, оккупационными войсками, которые хладнокровно убили 
молодую девушку, Мисс Набулси, в городе Наблус и совершили акты жес­
токого насилия против безоружных палестинцев в оккупированной Палес­
тине. 

Закрытие части города Наблус является нарушением основных прав 
человека, это напоминает гетто и концентрационные лагеря, создавав­
шиеся гитлеровцами в некоторых городах Европы» 

Провозглашенная расистским сионистским режимом Тель-Авива поли­
тика создания еврейских поселений является грубой провокацией, кото­
рая привела и будет приводить к открытой конфронтации между оккупа­
ционными войсками1и палестинцами, осуществляющими свое законное право 
на сопротивление, включая вооруженное сопротивление» 

Мне поручено выразить глубокое беспокойство Исполнительного ко­
митета Организации освобождения Палестины в связи с явным отсутстви­
ем действий со стороны Совета, с тем чтобы положить конец незаконной 
оккупации и связанным с нею последствиям. Мне также поручено инфор­
мировать Вас о том, что палестинский народ считает Совет Безопасности 
и международное сообщество ответственными за серьезное положение в 
оккупированной Палестине и упорную политику расистских сионистов 
Тель-Авива» 

„ Зехди Лабиб ТЕРЗИ Исполняющий обязанности 
Постоянного наблюдателя 


